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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I poznacie, ze Ja jestem JAHWE, gdy postapi¢ z wami
dostowny dostowny przez wzglad na moje imie, nie wedtug waszego
niegodziwego postgpowania ani zepsutych czynéw,
domu Izraela — o$§wiadczenie Pana JAHWE.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | I przekonacie sig¢, ze Ja jestem JAHWE, gdy postapi¢
literacki z wami stosownie do mego imienia, a nie wedtug
waszego niegodziwego postgpowania albo waszych
niechlubnych czynéw, domu Izraela — o$wiadcza
Wszechmocny JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Tam poznacie, ze ja jestem JAHWE, gdy postapie
literacki Biblia Gdanska z wami przez wzglad na swoje imie, a nie wedhug
waszych ztych drog ani wedlug waszych zepsutych
czynéw, domu Izraela, méwi Pan BOG.
BG Przektad Biblia Gdanska Tam si¢ dowiecie, zem Ja Pan, gdy wam to uczyni¢ dla
literacki imienia mego, nie wedtug drog waszych ztych, ani
wedtug spraw waszych skazonych, o domie Izraelski!
mowi panujacy Pan.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A poznacie, zem ja JAHWE, gdy wam dobrze uczyni¢
literacki dla imienia mego, a nie wedlug waszych drog
ztosciwych ani wedtug spro$nych grzechow waszych,
domie Izraeléw, méwi JAHWE Bog.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Po tym poznacie, ze Ja jestem Pan, gdy wam to uczyni¢
literacki przez wzglad na imi¢ moje, a nie na skutek waszego
ztego postepowania ani waszych skazonych obyczajow,
domu Izraela! - wyrocznia Pana Boga.
BW Przektad Biblia Warszawska I poznacie, ze Ja jestem Pan, gdy postapi¢ z wami przez
literacki wzglad na moje imig, nie wedtug waszego ztego
postepowania i wedtug waszych przewrotnych czynow,
domu izraelski - mowi Wszechmocny Pan.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna I poznacie, ze Ja jestem JAHWE, gdy postapi¢ z wami
literacki ze wzgledu na Moje imig, a nie wedlug waszego
przewrotnego postgpowania i waszych niegodziwych
czynow, domu Izraela — wyrocznia Pana Boga.
PAU Przektad Biblia Paulistow I przekonacie sig¢, ze Ja jestem PANEM! Dokonam tego
literacki z wami ze wzgledu na moje imig, a nie z powodu
waszego przewrotnego postepowania i niegodziwych
czynow, ludu izraelski - wyrocznia JAHWE BOGA.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I dowiecie sig, ze Ja jestem Jahwe, gdy tak z wami
literacki postapi¢ przez wzglad na moje Imie, a nie wedtug
waszego ztego postepowania i waszych haniebnych
czynow, Domu Izraela - wyrocznia Pana, Jahwe.
TUB Przektad bi6unisi. HoBwid I miznaere, mo S ['ocnons, konmu S BaM 3po0IIio Taxk,
literacki nepexnan YbT 11100 MO€ iMs1 He OyJI0 OIOraHeHe B BAIlIUX 3JIMX J0pOrax
Pagaina Typkonska 1 32 BalIMMH 31MICYyTHMU TOYMHAMH, TOBOPUTH 1 0CTIONNb.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Takze poznacie, ze Ja jestem WIEKUISTY, kiedy wam
dynamiczny tak uczynie dla Mojego Imienia; nie wedlug waszych




niecnych drog i zdroznych waszych postepkow, domu
Israela! — mowi Pan, WIEKUISTY.
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I bedziecie musieli poznaé, ze ja jestem JAHWE, gdy
przystapi¢ do dziatania wobec was ze wzgledu na moje
imig, a nie wedtug waszych ztych drog ani wedtug
waszych podtych postepkéw, domu Izraela’ — brzmi
wypowiedz Wszechwladnego Pana. JAHWE”.
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